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GVADALUPEJE

Nenuginc¢ijamas Eucharistijos
istorinis pagrindas yra Dievo
Stnaus Jsiktinijimas. ,,Kristaus
Kinas yra Marijos Kiinas®, -
sako §v. Augustinas. ,,Marijoje,
kaip tobulame paveiksle,
Baznycia dZziaugsmingai mato
tai, kuo troksta ir tikisi bati
pati“ (Sacrosanctum
Concilium, 103): tabernakuliu,
motinos jsciomis,
monstrancija - indu, kuriame
garbinamas eucharistinis
Kristus. Gvadalupéje Dievo
Motina pasirodé apsirengusi
suknele, kuri per liemenj buvo
sujuosta juodu dirzu. Suknelé
buvo identiska toms, kurias
néStumo metu dévéjo vietinés
moterys.

Senoji Gvadalupés
bazilika

Naujoji Gvadalupés
$ventove

Procesija, vykstanti Mergelés
Marijos garbei

Gvadalupés Mergelés atvaizdas. Kaip ir Turino drobule, $is
atvaizdas, kaip teigé mokslininkai J. B. Smithas ir P. S. Callahanas,
atlike infraraudonyjy rentgeno spinduliy analiz¢, sukurtas ne
zmogaus rankomis. Jy i§vada tokia: ,Gvadalupés atvaizdo
rezultatai nepaai$kinami.“

Mergelés atvaizdas pasirodé
ant Jono Didako apsiausto

1999 m. geguzés 6 d. popiezius
Jonas Paulius II prie§
Gvadalupés Mergelés atvaizda
per piligrimine keliong

Senoviniai paveikslai, kuriuose
vaizduojami Jonas Didakas ir Mergelé

Choseé Karlosas Salinas ir
mokslininkas Chosé Aste
Tonsmanas i$analizavo ir aptiko
Gvadalupés Mergelés akiy rainelése
per apsiausto atskleidima vyskupui
dalyvavusiy Zmoniy atvaizdus

Padidinti atvaizdai, esantys

Mergelés akyse Dirzas reiskia Mergelés

néstumg. Jis yra vir§ bambos.
Dirzo forma nahuatliy pasaulyje
reiskia ciklo pabaigg ir naujos
eros gimima. Gvadalupés
Mergelés atvaizde ji
simbolizuoja, kad su Jézumi
Kristumi prasidés nauja era tiek
senajam, tiek naujajam

Cia pastebimas Jono Didako
pasauliui.

veido atspindys
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Jonas Didakas (Juan Diego) ¢éjo pro

Tepejako  kalvg ~ Meksiko  miesto

$iauriniame pakrastyje, link Tlateloko j
katekizmo pamoka. Staiga jis isgirdo $velniag
giesme ir pasuko ten, i§ kur sklido $is garsas. Jis
priéjo jaung moterj, $vieciancia suknele, kuri
pasaké esanti Mergelé Marija. Ji maldavo Jona
paprasyti Meksiko vyskupo, kad jis jrengty maza
$ventove jos apsireiSkimo vietoje, kur visi galéty
ateiti pagarbinti Jos Stnaus. Jonas Didakas
pakluso, taciau vyskupas Juan de Zumarraga juo
netikéjo ir saké papradyti Marijos Zenklo.
Kuomet Mergelé Marija apsireiské Jonui
Didakui trecig karts, ji pazadéjo duoti jam
zenkla sekancig dieng. Visgi pirmadienj jis
neatéjo j sutarta vieta, nes jo dédé sunkiai
susirgo ir jam reikéjo ligoniy patepimo.

Ta dieng Jonas Didakas labai anksti iskeliavo
tiesiai | Talteloko, kur noréjo rasti kuniga savo
dédei. Jis nusprendé aplenkti Tepejako kalvas,
kad iSvengty susitikimo su Mergele Marija.
Taciau §i pasitiko jj kelyje. Tuomet Jonas
atskleidé jai savo skausmg dél dédés, o
Mergelé Marija paprasé ja pasitikéti ir
pazadéjo, kad jo dédé pasveiks. Tuomet ji
paprasé uzpilti | kalvos vir§ine, nuskinti ir
jai  geéliy, jis

i Mergelés nurodyta vieta ir rado ja pilng
nuostabiy roziy ir kity géliy, kurios ten

atnesti kurias ten ras.

ziemos metu ir dél sausros paprastai neauga.
Jis surinko jas, susidéjo | savo tilmg -
prijuoste, kurig jprastai dévi acteky tkininkai

- ir nune$¢ Mergelei. Si liepé nunesti géles
vyskupui kaip apsirei$kimy tikrumo jrodyma.
Vyras taip ir padaré: nuéjo j Meksiko miesta,
kur po ilgo laukimo buvo vyskupo priimtas. Kai
jis i§skleidé savo tilma, gélés iSkrito, o ant jos
atsirado spindintis Dievo Motinos paveikslas.
Vyskupas puolé ant keliy prie§ §j stebukla.
Apimtas nuostabos ir atgailaudamas jis prase,
kad Mergelé Marija atleisty jam uz netikéjima.
Jis paémeé tilma ir patalpino ja koplycioje. Kita
dieng Jonas Didakas nerimaudamas sugrjzo pas
savo déde, kurj buvo palikes sunkioje ligoje. Jis
rado savo déde visiskai pasveikusj. Dédé jam
papasakojo, kaip dieng prie$ tai Dievo Motina
jam  apsireiské, pasivadindama  $ventaja
Gvadalupés Marija, ir pasaké, kad jis pasveiks.
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